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STRESZCZENIE — SPRAWA C-285/10

Szésta dyrektywa 77/388 w sprawie harmo-
nizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
w odniesieniu do podatkéw obrotowych
powinna by¢ interpretowana w ten sposéb,
iz sprzeciwia sie ona temu, aby panstwo
czlonkowskie stosowalo do transakcji doko-
nanych pomiedzy stronami powigzanymi,
ktére uzgodnily cene oczywiscie nizsza od
zwyklej ceny rynkowej, inna zasade usta-
lania podstawy opodatkowania niz ogdlna
zasada przewidziana w art. 11 cze$¢ A ust. 1
lit. a) tej dyrektywy, poprzez rozciagniecie
na nie stosowania zasad ustalania podstawy
opodatkowania dotyczacych przekazania lub
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wykorzystania towaréw lub ustug na potrze-
by prywatne podatnika w rozumieniu art. 5
ust. 6 i art. 6 ust. 2 rzeczonej dyrektywy, jezeli
owo panstwo czlonkowskie nie postepowalo
zgodnie z procedura przewidziana w art. 27
tej dyrektywy w celu uzyskania upowaznienia
na wprowadzenie takiego srodka stanowiace-
go odstepstwo od rzeczonej zasady ogdlne;j.

(por. pkt 40, sentencja)
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